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CAMERA GERMICIDA CAMERA GERMICIDA
PER CONDOTTI PER CONDOTTI
RETTANGOLARI CIRCOLARI

- ELIMINA VIRUS E BATTERI - MIGLIORA LA QUALITA' DELLARIA
INTERNA

* MIGLIORA LE CONDIZIONI
IGIENICHE - PER IMPIANTI DI
CLIMATIZZAZIONE GIA"ESISTENTI

- DISINFETTA ATTRAVERSO L'ARIA

’ F7 + F9
ivs BET ON UVc STADI DI
TECHNOLOGY » FILTRAZIONE F7 .+ HEPA

TO BEAT THE VIRUS




CGR-UVc

Camera germicida senza ventilatore per
condotti rettangolari, provvista di lampade
UVc e su richiesta di stadi di filtrazione.
Ideale per impianti di climatizzazione e
ventilazione esistenti.

Caratteristiche:

« Camera germicida con lampade ad ultravioletti UVc (256 nm).

« Pannello di accesso per manutenzione.

« Facili da installare.

« Modelli a profilo ribassato per installazione in controsoffitto.

« Stadi di filtrazione a seconda del modello F7 + F9 o F7 + HEPA H14.

« Sostituzione dei filtri facilitata e rapida grazie alle guide.

« Flange in aspirazione e mandata per facilitare I'installazione
all’interno di condotti.

« Con componenti di sicurezza per la manipolazione e la
manutenzione delle lampade UV secondo la norma UNI 0068:2020

Codice di ordinazione

CG/LP-UVc

Camera germicida senza ventilatore per
condotti circolari, provvista di lampade
UVc e su richiesta di stadi di filtrazione.
Ideale per impianti di climatizzazione e
ventilazione esistenti.

Finitura:

+ CGR-UVc: lamiera di acciaio zincato con protezione anticorrosiva.

» CG/LP-UV: resina di poliestere polimerizzata a 190 °C con
trattamento anticorrosivo previo sgrassaggio con trattamento
nanotecnologico senza fosfati.

0: senza filtri
Filtro F7 + F9

Sezione
condotto

Camera germicida
per condotti
rettangolari

Caratteristiche tecniche della camera germicida UVc

A seconda del modello, queste unita di purificazione possono disporre
di una camera germicida integrata, costituita da lampade ad ultravio-
letti UVc, con uno spettro di 256 nm, ampiezza d’onda indicata per
inattivare un’ampia varieta di microrganismi assorbendo energia a
lunghezza d’onda corta attraverso DNA e RNA. Per identificare i tipi
di virus o batteri su cui ha effetto la dose di radiazioni dalla camera
germicida consultare il documento specifico.
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0: senza filtri
Filtro F7 + F9
Filtro F7 + HEPA H14

Diametro
condotto

Camera germicida
per condotti circolari
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Modello Numero P&(‘%‘ia P°?E%§?(%§)J”"e Modelo Numero di P&:%)I? P°{5?v2§%v§‘)§ta'e
CGR-UVc-4020 4 36 11,2 CG/LP-UVc-200 4 36 11,2
CGR-UVc-5030 6 54 16,8 CG/LP-UVc-250 4 36 11,2
CGR-UVc-6030 6 54 16,8 CG/LP-UVc-315 4 102 28
CGR-UVc-6035 4 102 28 CG/LP-UVc-350 4 102 28
CGR-UVc-7040 6 153 42
CGR-UVc-8050 6 153 42
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Caratteristiche tecniche con filtro

Portata Portata
Modello massima (m¥h) Peso Modello massima (m*/h) Peso
Filtri Filtri Filtri
(F7 + F9) (ke) (F7T+F9)  (F7+H14) ka)
CGR-UVc-4020 1833 16 CG/LP-UVc-200 590 430 6,1
CGR-UVc-5030 3247 20 CG/LP-UVc-250 660 560 9,2
CGR-UVc-6030 3896 28 CG/LP-UVc-315 1035 850 10,4
CGR-UVc-6035 4545 32 CG/LP-UVc-350 1550 1270 12,5
CGR-UVc-7040 6061 40
CGR-UVc-8050 8658 50
Caratteristiche dei filtri
1ISO 16890
Filtri ENTTS EN1822 g0 IS0 IS0
ePM, ePM,, ePM,,
F7 90% - >50% >65-95%  >85%
F9 95% - >80%  >95%  >95%
HEPAH14 -  >99995% - - -

Accessori

FILTRI SI-PRESOSTATO SI-PRESSIONE SI-MF SI-CO2 IND SENSORE DI ACE TEJ VIS
PRESSIONE




Perdita di carico dei filtri

Q = Portata in m%h, m%/s e cfm.
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Perdita di carico dei filtri
Q = Portata in m%h, m%/s e cfm. Pe = Pressione statica in mmH,0, Pa e inwg.
CG/LP-UVc
F7 + HEPA H14
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Dimensioni in mm
CGR-UVc
. Modello A B (] OF G H
C
f . = CGR-UVc-4020 440 240 415 @9 420 220
_ @ g ) E CGR-UVc-5030 540 340 495 ©9 520 320
o e o e ¥ CGR-UVc-6030 640 340 610 ©9 620 320
CGR-UVc-6035 640 390 610 ©9 620 370
§ E—®B ® sEr ©
CGR-UVc-7040 740 440 705 @9 720 420
S o ¢ CGR-UVc-8050 840 540 825 @9 820 520
- 3 o] %
CG/LP-UVc Modello A B C1 C2 D1 L
CG/LP-UVc-200 543 395 117 275 1985 34
: — g O CG/LP-UVc-250 550 420 140 294 2485 48
H | d” ” ix CG/LP-UVc-315 567 421 175 372 3135 58
. H ‘ 5” ” E { - 9 CG/LP-UVc-350 599 610 200 411 3535 56
;| N N I @ j Modello @D2 EC1 EC2 T
T
. R . % CG/LP-UVc-200 4,3 420 360 611,5
: = CG/LP-UVc-250 4,3 420 320 646,5
CG/LP-UVc-315 4,3 450 439 683
CG/LP-UVc-350 4,3 468 525 711
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HEADQUARTERS
Sodeca, S.L.U.

Pol. Ind. La Barricona

Carrer del Metall, 2

E-17500 Ripoll

Girona, SPAIN

Tel. +3493 85291 11

Fax +34 93 852 90 42

General sales: comercial@sodeca.com
Export sales: ventilation@sodeca.com

-
SQDECA Group

PRODUCTION PLANT
Sodeca, S.L.U.

Ctra. de Berga, km 0,7

E-08580 Sant Quirze de Besora
Barcelona, SPAIN

Tel. +3493 85291 11

Fax +34 93 852 90 42

General sales: comercial@sodeca.com
Export sales: ventilation@sodeca.com

EUROPE

FINLAND

Sodeca Finland, Oy
HUITTINEN

Sales and Warehouse

Mr. Kai Yli-Sipila
Metsélinnankatu 26
FI-32700 Huittinen

Tel. + 358 400 320 125
orders.finland@sodeca.com

PORTUGAL

Sodeca Portugal, Unip. Lda.

PORTO

Rua Veloso Salgado 1120/1138

4450-801 Leca de Palmeira
Tel. +351 229 991 100
geral@sodeca.pt

AMERICA

CHILE
Sodeca Ventiladores, SpA.

Sra. Sofia Ormazabal
Santa Bernardita 12.005
(Esquina con Puerta Sur)
Bodegas 24 a 26,

San Bernado, Santiago, CHILE

Tel. +56 22 840 5582
ventas.chile@sodeca.com

BUREAU VERITAS
Certification

HELSINKI

Smoke Control Solutions
Mr. Antti Kontkanen
Vilppulantie 9C

FI-00700 Helsinki

Tel. +358 400 237 434
akontkanen@sodeca.com

LISBOA

Pqg. Emp. da Granja Pav. 29
2625-607 Vialonga

Tel. +351 219 748 491
geral@sodeca.pt

COLOMBIA
Sodeca Latam, S.A.S.

Sra. Luisa Stella Prieto
Calle7 No. 13 A-44
Manzana 4 Lote1, Montana
Mosquera, Cundinamarca
Bogotd, COLOMBIA

Tel. +57 1756 4213
ventascolombia@sodeca.co

amca

INTERNATIONAL
ey i
X
hunul.... =

ULTRJWII]T ASSOCIATION

LERNATIg,
N

HYVINKAA

Industrial Applications
Mr. Jaakko Tomperi
Niinistonkatu 12
FI-05800 Hyvinkaa
Tel. +358 451 651 333
jtomperi@sodeca.com

ALGARVE

Rua da Alegria S/N
8200-569 Ferreiras
Tel. +351 289 092 586
geral@sodeca.pt

PERU
Sodeca Perq, S.A.C.

Sr. Jose Luis Jiménez

C/ Mariscal Jose Luis de
Orbegoso 331. Urb. El pino.
15022, San Luis. Lima, PERU
Tel. +51 1326 24 24

Cel. +51 994671594
comercial@sodeca.pe
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ITALIA
Marelli Ventilazione, S.R.L.

SAN MARTINO B.A.
Viale del Lavoro, 28
37036 San Martino B.A.
(VR), ITALY

Tel. +39 045 87 80 140
vendite@sodeca.com

UNITED KINGDOM
Sodeca Fans UK, Ltd.

Mr. Mark Newcombe
Tamworth Enterprise Centre
Philip Dix House, Corporation
Street, Tamworth , B79 7DN
UNITED KINGDOM

Tel. +44 (0) 1827 216 109
sales@sodeca.co.uk

RUSSIA

RUSSIA
Sodeca, L.L.C.

Mr. Stanislav Alifanov
Severnoye Shosse, 10 room 201
Business Park Plaza Ramstars
140105 Ramenskoye,

Moscow region, RUSSIA

Tel. +7 495 955 90 50
alifanov@sodeca.com

www.sodeca.com




